Sicherheitsdokument fiir die WOMO-DESIGN® Wanduhren
Produktiibersicht:

Die WOMO-DESIGN® Wanduhren bieten eine stilvolle Erganzung fiir Ihr Interieur im
auflergewohnlichen Retro-Stil. Diese Uhren sind aus hochwertigen Materialien gefertigt und
zeichnen sich durch hochwertige Handarbeit und ein leises Uhrwerk aus. Sie sind in
verschiedenen Grofden erhaltlich.

Wichtige Informationen zur Sicherheit:

1. Verwendung und Aufstellung:

- Die Uhr enthalt einen haken zur einfachen Installation. Stellen Sie sicher, dass die Wand,
an der die Uhr befestigt wird, stabil ist und das Gewicht der Uhr tragen kann.

- Vermeiden Sie das Anbringen der Uhr an instabilen oder unzureichend
gesicherten Oberflichen, um das Risiko des Herabfallens und der Beschiadigung zu
minimieren.

2. Stromversorgung:

- Die Uhr wird mit einer AA-Batterie betrieben. Stellen Sie sicher, dass die Batterie
korrekt eingelegt und die Polaritat beachtet wird.

- Entfernen Sie die Batterien, wenn die Uhr tiber einen langeren Zeitraum nicht
verwendet wird, um das Auslaufen und moégliche Schdden zu vermeiden.

3. Reinigung und Wartung:
- Trendiger Materialmix - erhdltlich in Holz und Metall oder Eisen

- Vorsicht ist geboten, um nicht zu viel Feuchtigkeit einzubringen, da dies die Materialien
beschadigen konnte.

4. Materialien und Nachhaltigkeit:

- Die Uhr besteht aus FSC-zertifiziertem Holz, das nachhaltig und
verantwortungsbewusst produziert wurde. Dies unterstiitzt umweltfreundliche und
ressourcenschonende Praktiken.

5. Sicherheitsvorkehrungen:

- Halten Sie Kleine Teile, wie Baterien, aufderhalb der Reichweite von Kindern, um
das Verschlucken zu vermeiden.

- Uberpriifen Sie regelmiiRig die Sicherheit der Aufhingung und den Zustand des
Materials, insbesondere bei Holzuhren, um Risiken durch Verschleifd zu minimieren.

6. Garantie und Haftungsausschluss:
- WOMO-DESIGN® iibernimmt keine Haftung fiir unsachgemafie Verwendung oder
Installation der Uhr.

Zusatzliche Hinweise:



Diese Sicherheitshinweise sollen gewahrleisten, dass Sie lange Freude an Threr WOMO-
DESIGN® Wanduhr haben und deren hochwertige Verarbeitung erhalten bleibt. Sollte es
Fragen oder Probleme beziiglich der Installation oder Handhabung geben, wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst von WOMO-DESIGN®.



Safety document for the WOMO-DESIGN® wall clocks
Product overview:

The WOMO-DESIGN® wall clocks offer a stylish addition to your interior in an
extraordinary retro style. These clocks are made of high-quality materials and are
characterized by high-quality craftsmanship and a quiet clockwork. They are available in
various sizes.

Important safety information:

1. use and installation:

- The clock includes a hook for easy installation. Make sure that the wall to which the clock
is attached is stable and can support the weight of the clock.

- Avoid attaching the clock to unstable or inadequately secured surfaces to minimize the
risk of falling and damage.

2. power supply:

- The clock is powered by an AA battery. Ensure that the battery is inserted correctly and
that the polarity is observed.

- Remove the batteries if the clock is not to be used for a long period of time to prevent
leakage and possible damage.

3. cleaning and maintenance:
- Trendy mix of materials - available in wood and metal or iron

- Care must be taken not to introduce too much moisture, as this could damage the
materials.

4. materials and sustainability:
- The clock is made from FSC-certified wood that has been produced sustainably and
responsibly. This supports environmentally friendly and resource-saving practices.

5. safety precautions:

- Keep small parts, such as batteries, out of the reach of children to avoid swallowing.

- Regularly check the safety of the suspension and the condition of the material, especially
for wooden clocks, to minimize the risk of wear and tear.

6 Warranty and exclusion of liability:
- WOMO-DESIGN® accepts no liability for improper use or installation of the clock.

Additional information:

These safety instructions are intended to ensure that you can enjoy your WOMO-DESIGN®
wall clock for a long time and that its high-quality workmanship is maintained. If you have
any questions or problems regarding installation or handling, please contact WOMO-
DESIGN® customer service.






Document de sécurité pour les horloges murales WOMO-DESIGN
Apercu des produits :

Les horloges murales WOMO-DESIGN® offrent un complément élégant a votre intérieur
dans un style rétro exceptionnel. Ces horloges sont fabriquées a partir de matériaux de
haute qualité et se distinguent par un travail manuel de qualité et un mouvement silencieux.
Elles sont disponibles en différentes tailles.

Informations importantes sur la sécurité :

1. utilisation et installation :

- L'horloge contient un crochet pour faciliter 'installation. Assurez-vous que le mur sur
lequel I'horloge est fixée est stable et peut supporter le poids de I'horloge.

- Evitez de fixer 'horloge sur des surfaces instables ou insuffisamment sécurisées afin de
minimiser les risques de chute et d'endommagement.

2. alimentation électrique :

- L'horloge est alimentée par une pile AA. Assurez-vous que la pile est correctement
installée et que la polarité est respectée.

- Retirez les piles sil'horloge n'est pas utilisée pendant une longue période afin d'éviter les
fuites et les éventuels dommages.

3. nettoyage et entretien:
- Mélange de matériaux tendance - disponible en bois et en métal ou en fer

- Il faut faire attention a ne pas introduire trop d'humidité, car cela pourrait endommager
les matériaux.

4. matériaux et durabilité :

- La montre est fabriquée en bois certifié FSC, qui a été produit de maniére durable et
responsable. Cela soutient des pratiques respectueuses de 1'environnement et des
ressources.

5. précautions de sécurité :

- Tenez les petites pieces, comme les piles, hors de portée des enfants pour éviter qu'ils ne
les avalent.

- Vérifiez régulierement la sécurité de la suspension et I'état des matériaux, en particulier
pour les horloges en bois, afin de minimiser les risques liés a l'usure.

6. garantie et exclusion de responsabilité :
- WOMO-DESIGN® décline toute responsabilité en cas d'utilisation ou d'installation
incorrecte de la montre.

Remarques supplémentaires :



Ces consignes de sécurité ont pour but de garantir que vous profiterez longtemps de votre
horloge murale WOMO-DESIGN® et que sa finition de qualité restera intacte. Si vous avez
des questions ou des problemes concernant l'installation ou la manipulation, veuillez vous
adresser au service clientéle de WOMO-DESIGN®.



Documento di sicurezza per gli orologi da parete WOMO-DESIGN
Panoramica del prodotto:

Gli orologi da parete WOMO-DESIGN® offrono un'elegante aggiunta ai vostri interni in uno
straordinario stile retro. Questi orologi sono realizzati con materiali di alta qualita e sono
caratterizzati da una lavorazione artigianale di pregio e da un funzionamento silenzioso.
Sono disponibili in varie dimensioni.

Importanti informazioni sulla sicurezza:

1. uso e installazione:

- L'orologio € dotato di un gancio che ne facilita l'installazione. Assicurarsi che la parete a
cui viene fissato I'orologio sia stabile e in grado di sostenere il peso dell'orologio.

- Evitare di fissare 1'orologio a superfici instabili o non sufficientemente fissate per ridurre
al minimo il rischio di caduta e di danni.

2. alimentazione:

- L'orologio e alimentato da una batteria AA. Assicurarsi che la batteria sia inserita
correttamente e che sia rispettata la polarita.

- Rimuovere le batterie se I'orologio non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo
per evitare perdite e possibili danni.

3. pulizia e manutenzione:
- Mix di materiali di tendenza: disponibile in legno e metallo o ferro.

- Bisogna fare attenzione a non introdurre troppa umidita, che potrebbe danneggiare i
materiali.

4. materiali e sostenibilita:
- L'orologio € realizzato con legno certificato FSC, prodotto in modo sostenibile e
responsabile. Cio favorisce pratiche ecologiche e di risparmio delle risorse.

5. precauzioni di sicurezza:

- Tenere le parti piccole, come le batterie, fuori dalla portata dei bambini per evitare di
ingerirle.

- Controllare regolarmente la sicurezza delle sospensioni e le condizioni del materiale,
soprattutto per gli orologi in legno, per ridurre al minimo il rischio di usura.

6 Garanzia ed esclusione di responsabilita:
- WOMO-DESIGN® non si assume alcuna responsabilita per 1'uso o I'installazione
impropria dell'orologio.

Informazioni aggiuntive:

Le presenti istruzioni di sicurezza hanno lo scopo di garantire che I'orologio da parete
WOMO-DESIGN® possa essere utilizzato a lungo e che la sua lavorazione di alta qualita



venga mantenuta. In caso di domande o problemi relativi all'installazione o all'utilizzo,
contattare il servizio clienti WOMO-DESIGN®.



Documento de seguridad para los relojes de pared WOMO-DESIGN
Resumen del producto:

Los relojes de pared WOMO-DESIGN® son un elegante complemento para tu interior en un
inusual estilo retro. Estos relojes estan hechos de materiales de alta calidad y se
caracterizan por una artesania de alta calidad y un mecanismo de relojeria silencioso. Estan
disponibles en varios tamarios.

Informacién de seguridad importante:

1. uso e instalacién:

- El reloj incluye un gancho para facilitar su instalacién. Asegurese de que la pared a la que
se fija el reloj es estable y puede soportar el peso del reloj.

- Evite fijar el reloj a superficies inestables o insuficientemente aseguradas para minimizar
el riesgo de caida y dafos.

2. alimentacion eléctrica:

- El reloj se alimenta con una pila AA. Asegurese de que la pila estd insertada
correctamente y de que se respeta la polaridad.

- Retire las pilas si el reloj no se va a utilizar durante un largo periodo de tiempo para
evitar fugas y posibles dafios.

3.limpieza y mantenimiento:
- Moderna mezcla de materiales: disponible en madera y metal o hierro

- Hay que tener cuidado de no introducir demasiada humedad, ya que podria dafiar los
materiales.

4. materiales y sostenibilidad:

- El reloj esta fabricado con madera certificada FSC que se ha producido de forma
sostenible y responsable. De este modo se favorecen las practicas respetuosas con el medio
ambiente y el ahorro de recursos.

5. precauciones de seguridad:

- Mantenga las piezas pequeiias, como las pilas, fuera del alcance de los nifios para evitar
que se las traguen.

- Compruebe periédicamente la seguridad de la suspension y el estado del material,
especialmente en el caso de los relojes de madera, para minimizar el riesgo de desgaste.

6 Garantia y exencidn de responsabilidad:
- WOMO-DESIGN® no se hace responsable del uso o instalacién inadecuados del reloj.

Mas informacion:

Estas instrucciones de seguridad estan destinadas a garantizar que pueda disfrutar de su
reloj de pared WOMO-DESIGN® durante mucho tiempo y que se mantenga su mano de obra



de alta calidad. Si tienes alguna pregunta o problema relacionado con la instalacién o el
manejo, ponte en contacto con el servicio de atencion al cliente de WOMO-DESIGN®.



JlokyMeHT 3a 6e30macHOCT 3a cTeHHUTe YacoBHUIY WOMO-DESIGN®
06wy nperJies Ha NPOAYKTAa:

Ctennute yacoBHULIM WOMO-DESIGN® ca cTUJIHO AOII'bJIHEHHE KBbM Balllid HHTEPUOP B
Heo6u4aeH peTpo cTUJI. Te3u YaCOBHULIM ca U3pabOTEHH OT BUCOKOKAYeCTBEHHU
MaTepuaJiy U ce OTJIMYaBaT C BUCOKOKaYeCTBeHa U3pab0TKa U THX YaCOBHUKOB
MexaHu3bM. [Ipejiarat ce B pa3JIMuHU pa3MepH.

BaxxHa nHdopmManus 3a 6e30MacHOCT:

1. ynoTpeba U MOHTaX:

- HacoBHUKBT BKJ/IIOYBA KyKa 3a JieCeH MOHTaX. YBepeTe ce, 4e CTeHaTa, KbM KOSITO Ce
3aKpelnBa YaCOBHUKDT, € CTA6U/IHA U MOXe a U3bPKHU TErJI0TO Ha YaCOBHHUKA.

- U36srBaiiTe fja 3aKpenBaTe YaCOBHUKA K'bM HECTAOUJIHU UM HEZ0CTAaTbYHO
o6e3onaceHy NOBBPXHOCTH, 3a Jla HAMaJIUTe pUcKa OT NaZlaHe U OBpeJa.

2. 3aXpaHBaHe:

- YacoBHUKBT ce 3aXpaHBa ¢ 6aTtepusa AA. YBepeTe ce, 4e 6aTepHsTa e IOCTaBeHa
IIpaBUJIHO U Ye e Clla3eHa NOoJIAPHOCTTA.

- U3BasieTe 6GaTeprHTe, aKO YACOBHUKBT HAAMA Jja Ce U3I0JI13Ba 3a JbJI'bI IEPUOJ, OT
BpeMe, 3a ja NpeloTBpaTUTE U3THYaHe Ha eHepryd U eBeHTyaJIHa oBpeJa.

3. IOYUCTBaHe U NOAJAPbXKKa:
- MosepHa KOMOWHAIMA OT MaTepHraJy - pejJiara ce B 'bpBeH U MeTaJleH WJIM JKeJie3eH
LUBSAT

- TpH6Ba Aa Cé BHMMaBa jd He C€ BHACA IIpeKaJIeHO MHOTI 0 BJ1ara, TbHY KaTO TOBA MOXe Aa
noBpeAn MaTepUuainuTe.

4. MaTepya/v U yCTOUYUBOCT:

- YacOBHUKBT e U3paboTeH OT JbpBecUHa, cepTudunmpana ot FSC, koaTo e nporsBesieHa
10 YCTOMYMB M OTTOBOpeH HauyMH. ToBa nojnomara eKoJ0TUYHUTE U
pecypcocnecTsaBaliuTe NPaKTUKH.

5. Mepku 3a 6€30MaCHOCT:

- CbxpaHsBalTe MaJIKUTe YaCTH, KaTO HapuMep 6aTepHH, Ha HeLOCTBITHO 3a Jiela
MSCTO, 3a Jla U306erHeTe NOIIbLIAHE.

- PejoBHO npoBepsBaiiTe 6€30M1aCHOCTTA HAa OKAaYBAaHETO U CbCTOSTHUETO Ha MaTepHasa,
0Cc00€eHO 3a J/bPBEHUTE YAaCOBHUIIY, 3a [ia CBeJleTe 10 MUHUMYM pUCKa OT U3HOCBaHe.

6 l'apaHIMs ¥ OTKa3 OT OTTOBOPHOCT:
- WOMO-DESIGN® He HOCH OTTOBOPHOCT 32 HENIPaBUJIHA yIOTpeba U MOHTaX Ha
YacOBHHKa.

JlomrbiHUTeIHa MHQOpMaLue:



Te3u MHCTPYKIMHY 3a 6€30MaCHOCT UMAT 3a IieJ1 Jla FapaHTUpaT, Ye 1ije MOXKeTe Jia ce
HacJaX/1aBaTe Ha Ballius cTeHeH 4acoBHUK WOMO-DESIGN® a'bjro BpeMe U ye I1ie ce
3ama3y BUCOKOTO Ka4eCTBO Ha U3paboTKaTa My. AKO UMaTe HAKAaKBHU BBIIPOCH WJIH
npo6JieMH, CBbP3aHH C HHCTAJIMPaHeTO UM O0OpPaBEHETO, MOJISl, CBbPXKETE Ce C OTAe A 3a
ob6cayxBaHe Ha kaneHTH Ha WOMO-DESIGN®.



Bezpecnostni dokument pro nasténné hodiny WOMO-DESIGN®
Pi‘ehled produktti:

Nasténné hodiny WOMO-DESIGN® jsou stylovym dopliikkem vaseho interiéru v
neobyc¢ejném retro stylu. Tyto hodiny jsou vyrobeny z vysoce kvalitnich materiald a
vyznacuji se kvalitnim femeslnym zpracovanim a tichym chodem hodin. Jsou k dispozici v
raznych velikostech.

Diilezité bezpecnostni informace:

1. pouziti a instalace:

- Hodiny obsahuji hacek pro snadnou instalaci. Ujistéte se, Ze sténa, na kterou jsou hodiny
pripevnény, je stabilni a unese vahu hodin.

- Vyvarujte se pripevnéni hodin na nestabilni nebo nedostatecné zajiStény povrch, abyste
minimalizovali riziko padu a poskozeni.

2. napajent:

- Hodiny jsou napajeny baterii AA. Ujistéte se, Ze je baterie spravné vloZena a Ze je
dodrzena polarita.

- Pokud hodiny nebudete delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie, aby nedoslo k jejich
vyteceni a pripadnému poskozeni.

3. ¢isténi a udrzba:
- K dispozici je dfevo a kov nebo Zelezo.

- Je tfeba dbat na to, aby nedoslo k priliSnému navlhnuti, protoze by mohlo dojit k
poskozeni materiald.

4. materialy a udrzitelnost:
- Hodiny jsou vyrobeny ze dieva s certifikatem FSC, které bylo vyrobeno udrzitelnym a
odpovédnym zplisobem. To podporuje postupy Setrné k Zivotnimu prostredi a zdrojim.

5. bezpecnostni opatfen:
- UdrZujte malé casti, jako jsou baterie, mimo dosah déti, aby nedoslo k jejich spolknuti.
- Pravidelné kontrolujte bezpecnost zavéSeni a stav materialu, zejména u dievénych hodin,

abyste minimalizovali riziko opotiebeni.

6 Zaruka a zieknuti se odpovédnosti:
- WOMO-DESIGN® nenese Zadnou odpovédnost za nespravné pouZiti nebo instalaci
hodin.

Dalsi informace:

Tyto bezpecnostni pokyny maji zajistit, abyste se mohli z nasténnych hodin WOMO-
DESIGN® tésit po dlouhou dobu a aby bylo zachovano jejich kvalitni zpracovani. V pripadé



jakychkoli dotazli nebo problémi tykajicich se instalace nebo manipulace se obrat'te na
zakaznicky servis WOMO-DESIGN®.



Sikkerhedsdokument for WOMO-DESIGN® vagure
Produktoversigt:

WOMO-DESIGN®-vagurene er en stilfuld tilfgjelse til dit interigr i en ekstraordinaer
retrostil. Urene er lavet af materialer af hgj kvalitet og er kendetegnet ved et godt handvaerk
og et stille urverk. De fas i forskellige stgrrelser.

Vigtig sikkerhedsinformation:

1. Brug og installation:

- Uret har en krog til nem montering. Sgrg for, at den vaeg, som uret saettes op p3, er stabil
og kan baere urets vaegt.

- Undga at saette uret fast pa ustabile eller utilstraekkeligt sikrede overflader for at
minimere risikoen for fald og skader.

2. Strgmforsyning:

- Uret drives af et AA-batteri. Sgrg for, at batteriet er sat korrekt i, og at polariteten
overholdes.

- Tag batterierne ud, hvis uret ikke skal bruges i lazengere tid, for at forhindre leekage og
mulig skade.

3. Renggring og vedligeholdelse:
- Trendy materialemiks - fas i tree og metal eller jern

- Man skal passe pa ikke at tilfgre for meget fugt, da det kan skade materialerne.

4. Materialer og baeredygtighed:
- Uret er fremstillet af FSC-certificeret tree, der er produceret beaeredygtigt og ansvarligt.
Dette understgtter miljgvenlig og ressourcebesparende praksis.

5. Sikkerhedsforanstaltninger:

- Hold sma dele som f.eks. batterier uden for bgrns raekkevidde for at undgs, at de sluger
dem.

- Kontrollér jeevnligt ophaengets sikkerhed og materialets tilstand, iszer for traeure, for at
minimere risikoen for slitage.

6 Garanti og ansvarsfraskrivelse:
- WOMO-DESIGN® patager sig intet ansvar for forkert brug eller installation af uret.

Yderligere oplysninger:

Disse sikkerhedsinstruktioner er beregnet til at sikre, at du kan nyde dit WOMO-DESIGN®-
vaegur i lang tid, og at dets hgje kvalitet opretholdes. Hvis du har spgrgsmal eller problemer
vedrgrende installation eller handtering, bedes du kontakte WOMO-DESIGN®
kundeservice.



WOMO-DESIGN®-seinikellojen turvallisuusasiakirja
Tuotteen yleiskatsaus:

WOMO-DESIGN®-seinakellot tarjoavat tyylikkaan lisan sisustukseesi poikkeuksellisella
retrotyylilla. Nama kellot on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista, ja niille on
ominaista laadukas kasityotaito ja hiljainen kellokoneisto. Niitd on saatavana eri kokoisina.

Tarkeita turvallisuustietoja:

1. kaytto ja asennus:

- Kello sisaltaa koukun helppoa asennusta varten. Varmista, etta seing, johon kello
kiinnitetddn, on vakaa ja kestda kellon painon.

- Valta kellon kiinnittdmistad epavakaille tai puutteellisesti kiinnitetyille pinnoille, jotta
putoamis- ja vaurioitumisvaara on mahdollisimman pieni.

2.virtaldhde:

- Kello toimii AA-paristolla. Varmista, ettd paristo on asetettu oikein ja ettd napaisuutta
noudatetaan.

- Poista paristot, jos kelloa ei aiota kayttaa pitkdan aikaan, jotta valtat paristojen
vuotamisen ja mahdolliset vahingot.

3. puhdistus ja huolto:
- saatavilla puusta ja metallista tai raudasta.

- On huolehdittava siitd, ettei kosteutta padse tulemaan liikaa, silla se voi vahingoittaa
materiaaleja.

4. materiaalit ja kestavyys:
- Kello on valmistettu FSC-sertifioidusta puusta, joka on tuotettu kestavasti ja
vastuullisesti. Tama tukee ymparistoystavallisid ja resursseja sdastavia kaytantoja.

5. turvatoimet:
- Pida pienet osat, kuten paristot, lasten ulottumattomissa, jotta ne eivat padse nielemaan.
- Tarkista sddnnollisesti ripustuksen turvallisuus ja materiaalin kunto, erityisesti
puukellojen osalta, jotta kulumisriski olisi mahdollisimman pieni.

6 Takuu ja vastuuvapauslauseke:
- WOMO-DESIGN® ei ota vastuuta kellon virheellisestd kaytosta tai asennuksesta.

Lisatietoja:

Naiden turvallisuusohjeiden tarkoituksena on varmistaa, etta voit nauttia WOMO-
DESIGN®-seindkellostasi pitkaan ja etta sen laadukas laatu sailyy. Jos sinulla on
asennukseen tai kasittelyyn liittyvia kysymyksia tai ongelmia, ota yhteytta WOMO-
DESIGN® asiakaspalveluun.



'Eyypa@o ac@aieiag yia ta poAdyla toiyov WOMO-DESIGN®
ETmiokdmmon mpoidvTog:

Ta poAdyla toixov WOMO-DESIGN® mpoo@Epouv pia kopym mpocsOnKn 6Tov E0WTEPLKO
00G XWPO 0€ EEALPETIKO PETPO GTUA. AUTA TA POAOYLX EIVOL KATAOKEVAGUEVA ATTO VALKA
VYPNANG TTOLOTNTAG KL XAPAKTNPLlovTaL attd VYPNANG TTOLOTNTAS XELPOTEXVia Kat aBdpufio
poAdL AlatiBevTal og Stdpopa pey£o.

ZNUAVTIKESG TIANPOQOPLES YLIX TNV ACPAAELQ:

1. xpM oM KAl EYKATACTAOT:
- To poAdL meprapBavel yavtlo yia e0koAn eykatdaotaon. BeBawwbeite 6TL 0 Tol)0G 0TOV
oTolo TpocapPTATAL TO POASL elval oTaBepog kal pmopel va avtéSel To fdpog Tou poAoyLov.
- ATTo(EVYETE VA TIPOCAPTATE TO POAOL GE ACTADE(G 1) AVETAPKWS ACPOAALGUEVES
ETILPAVELES YL VO EAQYLOTOTIOWOETE TOV KiVEUVO TITWoNGS Kol {nuLés.

2. Tapoyn peVHATOG:

- To poAdL Tpoodoteital amd pia pratapio AA. BeBawwbeite 6Tin pmatapio £xet
tomofetnOel cwOoTA KAl OTL TNPEITAL ) TTOALKOTNTAL.

- Apaipéote TI§ ptatapleg edv To poAoL Sev TPOKELTAL VAL XpN|OLHOTIOM Ol Yo HEYGAO
XPOVIKO SLAoTNUA Y v amto@UYeTe Slappon Kot TtBovr BAGSN.

3. kaBaplopuogs Kol cuvThipnon:
- AlatiBetal og E0Ao kal petairo 1) aidnpo.

- [lpémel va mpooétete va unv eloéABel uep oAk vypacia, KaBwg avtd Ba pmopovoe va
BAGYEL Ta LAKA.

4. vVAKa kat BlwopdtTa:

- To poAdL eival kataokevaopévo atod EVA0 Tov €xel ioTomomnOel pe FSC kat €xel
TapayBel pe fuwopo kat vtevBuvo TPOTo. AUTO VTTOGTNPIlEL TPAKTIKES PIALKES TIPOG TO
TePLBAAAOV KAl E£0LKOVOUNOTG TIOPWV.

5. Tpo@UAGEELS ao@aleiag:

- Kpatnote ta pukpd pépT, OTwG oL PTIATAPLES, LOUKPLA ATIO T TIOUSLA VLA VX ATTOQUYETE
TNV KATATOOT).

- EAEYXETE TAKTIKA TNV AOQAAELX TG AVAPTNONG KAL TNV KATAGTAGT TOU VALKOU, ELSIKA
vy ta E0Ava poAdYLa, YO VO EAXXLOTOTIOIOETE TOV Kivduvo pBopdg.

6 EyyUnon kat amomoinomn evbuvav:
- WOMO-DESIGN® 8ev épet kapia evB0vn yia akat@AANAn xp1ion 1 €YKATACTAOT TOU
poAOYLOV.

[pdoBetTeg MANpOOpIES:



AvuTég oL 0Onyleg aoaieiag Exouv wG aTOXO0 VU SLACPAAIGOUV OTL UTIOPELTE vV
amoAappavete 1o poAdt tolyov WOMO-DESIGN® yla peyaAo xpoviko SLlaoTnua Kol 0Tl
Statnpeitat n vPMAN TOLOTNTA KATAGKELTG TOV. EGv £xeTe 0TIOIEGONTIOTE EPWTNOEIGT
TPOPBANUATA GYETIKA UE TNV EYKATACTAGN 1] TO XELPLOUO, TTAPAKAAOVUE ETIIKOLVWVIOTE [UE
™mv vmnpeoia egummpetnong meAatwyv s WOMO-DESIGN®.



Biztonsagi dokumentum a WOMO-DESIGN® faliérakhoz
A termék attekintése:

A WOMO-DESIGN® faliérak rendkiviili retro stilusban, stilusosan egészitik ki a bels6 teret.
Ezek az 6radk kivalé minéségii anyagokbdl késziilnek, és kivaléo mindségli kézmiives munka
és csendes 6ramii jellemzi 6ket. Kiilonb6zé méretekben kaphatok.

Fontos biztonsagi informacidk:

1. hasznalat és telepités:

- Az 6ra tartalmaz egy kampét a konnyt felszereléshez. Gy6z6djon meg réla, hogy a fal,
amelyre az 6rat rogziti, stabil és elbirja az 6ra sulyat.

- Kertilje az 6ra instabil vagy nem megfelel6en rogzitett feliiletre torténd rogzitését, hogy
minimalizalja a leesés és a sériilés kockazatat.

2. tapegység:

- Az 6ra egy AA elemmel mikddik. Ugyeljen az elem megfelel§ behelyezésére és a polaritas
betartasara.

- Vegye ki az elemeket, ha az 6rat hosszabb ideig nem hasznalja, hogy elkeriilje a
szivargast és az esetleges sériiléseket.

3. tisztitas és karbantartas:
- Fabol és fémbdl vagy vasbol.

- Ugyelni kell arra, hogy ne keriiljon be til sok nedvesség, mert ez karosithatja az
anyagokat.

4. anyagok és fenntarthat6sag:
- Az 6ra FSC tanusitvannyal rendelkezd, fenntarthaté és felelsségteljes médon el6allitott
fabol késziilt. Ez tAmogatja a kornyezetbarat és eréforras-takarékos gyakorlatokat.

5. biztonsagi évintézkedések:

- Az apro alkatrészeket, példaul az elemeket, a lenyelés elkeriilése érdekében tartsa tavol a
gyermekektol.

- Rendszeresen ellendrizze a felfiiggesztés biztonsagat és az anyag allapotat, kiilldndsen a
fabal késziilt 6rak esetében, hogy minimalizalja az elhasznal6das kockazatat.

6 Jotallas és kizaras:

- AWOMO-DESIGN® nem vallal felel6sséget az 6ra nem megfelel§ hasznalataért vagy
beszereléséért.
Tovabbi informacidk:

Ezek a biztonsagi utasitasok azt hivatottak biztositani, hogy On hosszu ideig élvezhesse
WOMO-DESIGN® faliorajat, és hogy annak kivalé min&ségii kivitelezése megmaradjon. Ha



barmilyen kérdése vagy problémaja van a telepitéssel vagy kezeléssel kapcsolatban, kérjiik,
forduljon a WOMO-DESIGN® tigyfélszolgalatahoz.



Veiligheidsdocument voor de WOMO-DESIGN® wandklokken
Productoverzicht:

De WOMO-DESIGN® wandklokken zijn een stijlvolle toevoeging aan je interieur in een
ongewone retrostijl. Deze klokken zijn gemaakt van hoogwaardige materialen en worden
gekenmerkt door hoogwaardig vakmanschap en een stil uurwerk. Ze zijn verkrijgbaar in
verschillende maten.

Belangrijke veiligheidsinformatie:

1. gebruik en installatie:

- De klok bevat een haak voor eenvoudige installatie. Zorg ervoor dat de muur waaraan de
klok wordt bevestigd stabiel is en het gewicht van de klok kan dragen.

- Bevestig de klok niet op onstabiele of onvoldoende beveiligde oppervlakken om het
risico op vallen en beschadiging te minimaliseren.

2.voeding:

- De klok wordt gevoed door een AA-batterij. Zorg ervoor dat de batterij correct is
geplaatst en dat de polariteit in acht wordt genomen.

- Verwijder de batterijen als de klok langere tijd niet wordt gebruikt om lekkage en
mogelijke schade te voorkomen.

3. schoonmaken en onderhoud:
- Trendy mix van materialen - verkrijgbaar in hout en metaal of ijzer

- Zorg ervoor dat er niet te veel vocht binnendringt, want dat kan de materialen
beschadigen.

4. materialen en duurzaamheid:
- De klok is gemaakt van FSC-gecertificeerd hout dat duurzaam en verantwoord is
geproduceerd. Dit ondersteunt milieuvriendelijke en grondstofbesparende praktijken.

5. veiligheidsmaatregelen:

- Houd kleine onderdelen, zoals batterijen, buiten het bereik van kinderen om inslikken te
voorkomen.

- Controleer regelmatig de veiligheid van de ophanging en de staat van het materiaal,
vooral bij houten klokken, om het risico op slijtage te minimaliseren.

6 Garantie en disclaimer:
- WOMO-DESIGN® aanvaardt geen aansprakelijkheid voor onjuist gebruik of onjuiste
installatie van de klok.

Aanvullende informatie:

Deze veiligheidsinstructies zijn bedoeld om ervoor te zorgen dat u lang van uw WOMO-
DESIGN® wandklok kunt genieten en dat de hoogwaardige afwerking behouden blijft. Als u



vragen of problemen hebt met betrekking tot installatie of gebruik, neem dan contact op
met de WOMO-DESIGN® klantenservice.



Dokument bezpieczenstwa dla zegaréw $ciennych WOMO-DESIGN®
Przeglad produktow:

Zegary Scienne WOMO-DESIGN® to stylowy dodatek do wnetrz w niezwyktym stylu retro.
Zegary te sg wykonane z wysokiej jako$ci materiatéw i charakteryzujg sie wysoka jakoscia
wykonania oraz cichym dziataniem. Dostepne sg w réznych rozmiarach.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. uzytkowanie i instalacja:

- Zegar zawiera haczyk utatwiajacy montaz. Upewnij sie, Ze Sciana, do ktorej
przymocowany jest zegar, jest stabilna i moze utrzymac ciezar zegara.

- Nalezy unika¢ mocowania zegara do niestabilnych lub niewystarczajaco zabezpieczonych
powierzchni, aby zminimalizowac¢ ryzyko upadku i uszkodzenia.

2. zasilanie:

- Zegar jest zasilany baterig AA. Nalezy upewnic sie, Ze bateria jest wlozona prawidtowo i
ze zachowana jest biegunowos¢.

- Jesli zegar nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie, aby zapobiec ich
wyciekowi i ewentualnemu uszkodzeniu.

3. czyszczenie i konserwacja:
- Modne potaczenie materiatéw - dostepne w wersji drewnianej i metalowej lub zelaznej

- Nalezy uwazac, aby nie wprowadzi¢ zbyt duzej ilo$ci wilgoci, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie materiatow.

4. Materialy i zréwnowazony rozwoj:

- Zegar jest wykonany z drewna z certyfikatem FSC, ktore zostato wyprodukowane w
sposob zréwnowazony i odpowiedzialny. Wspiera to praktyki przyjazne dla Srodowiska i
oszczedzajace zasoby.

5. $rodki ostroznoci:

- Mate czesci, takie jak baterie, nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci, aby unikna¢
potkniecia.

- Regularnie sprawdzaj bezpieczenstwo zawieszenia i stan materiatu, zwtaszcza w
przypadku zegaréw drewnianych, aby zminimalizowac ryzyko zuzycia.

6 Gwarancja i wytgczenie odpowiedzialnos$ci:
- WOMO-DESIGN® nie ponosi odpowiedzialno$ci za niewta$ciwe uzytkowanie lub
instalacje zegara.

Dodatkowe informacje:

Niniejsze instrukcje bezpieczenistwa majg na celu zapewnienie, ze zegar Scienny WOMO-
DESIGN® bedzie stuzyt przez dtugi czas, a jego wysoka jako$¢ wykonania zostanie



zachowana. W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zwigzanych z instalacjg lub
obstuga, prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta WOMO-DESIGN®.



Documento de segurancga para os relégios de parede WOMO-DESIGN®.
Visao geral do produto:

Os relégios de parede WOMO-DESIGN® oferecem uma adigao elegante ao seu interior num
estilo retro invulgar. Estes relogios sdo fabricados com materiais de alta qualidade e
caracterizam-se por um trabalho artesanal de alta qualidade e um mecanismo de relégio
silencioso. Estdo disponiveis em varios tamanhos.

Informagdes de seguranca importantes:

1. Utilizacao e instalacao:

- O relégio inclui um gancho para facilitar a instalacdo. Certifique-se de que a parede a qual
o reldgio é fixado é estavel e pode suportar o peso do reldgio.

- Evitar fixar o relégio em superficies instaveis ou insuficientemente protegidas para
minimizar o risco de queda e de danos.

2. alimentacgao eléctrica:

- O reldgio é alimentado por uma pilha AA. Certifique-se de que a pilha esta corretamente
inserida e de que a polaridade é respeitada.

- Retirar as pilhas se o relogio nao for utilizado durante um longo periodo de tempo para
evitar fugas e possiveis danos.

3. Limpeza e manutencao:
- Mistura de materiais na moda - disponivel em madeira e metal ou ferro

- Deve-se ter o cuidado de nao introduzir demasiada humidade, pois isso poderia danificar
0s materiais.

4. materiais e sustentabilidade:

- O relégio é fabricado com madeira certificada pelo FSC que foi produzida de forma
sustentavel e responsavel. [sto apoia praticas amigas do ambiente e de poupanca de
recursos.

5. precaugdes de seguranca:

- Manter as pegas pequenas, como as pilhas, fora do alcance das criancas para evitar a sua
ingestao.

- Verificar regularmente a seguranga da suspensdo e o estado do material, especialmente
no caso dos reldgios de madeira, para minimizar o risco de desgaste.

6 Garantia e isencdo de responsabilidade:
- A WOMO-DESIGN® nio se responsabiliza pela utilizacido ou instalagio incorrecta do
reldgio.

Informacdes adicionais:



Estas instrucdes de seguranca destinam-se a garantir que pode usufruir do seu relégio de
parede WOMO-DESIGN® durante muito tempo e que o seu acabamento de alta qualidade é
mantido. Em caso de dividas ou problemas de instalacio ou manuseamento, contacte o
servico de apoio ao cliente da WOMO-DESIGN®.



Document de siguranta pentru ceasurile de perete WOMO-DESIGN®
Prezentare generala a produsului:

Ceasurile de perete WOMO-DESIGN® ofera o completare eleganta a interiorului dvs. intr-un
stil retro extraordinar. Aceste ceasuri sunt fabricate din materiale de Tnalta calitate si sunt
caracterizate de manopera de 1nalta calitate si de un mecanism de ceas linistit. Ele sunt
disponibile in diferite dimensiuni.

Informatii importante privind siguranta:

1. utilizare si instalare:

- Ceasul include un cérlig pentru o instalare usoara. Asigurati-va ca peretele de care este
atasat ceasul este stabil si poate sustine greutatea ceasului.

- Evitati sa atasati ceasul la suprafete instabile sau insuficient securizate pentru a
minimiza riscul de cadere si deteriorare.

2. sursa de alimentare:

- Ceasul este alimentat de o baterie AA. Asigurati-va ca bateria este introdusa corect si ca
este respectata polaritatea.

- Scoateti bateriile dacd ceasul nu urmeaza sa fie utilizat pentru o perioadd lunga de timp,
pentru a preveni scurgerile si eventualele deteriorari.

3. curatare si intretinere:
- Mix trendy de materiale - disponibil in lemn si metal sau fier

- Trebuie sa aveti grija sa nu introduceti prea multa umiditate, deoarece aceasta ar putea
deteriora materialele.

4. Materiale si durabilitate:
- Ceasul este fabricat din lemn certificat FSC care a fost produs In mod durabil si
responsabil. Acest lucru sprijina practicile ecologice si de economisire a resurselor.

5. Precautii de siguranta:

- Tineti piesele mici, cum ar fi bateriile, departe de indemana copiilor pentru a evita
inghitirea acestora.

- Verificati periodic siguranta suspensiei si starea materialului, in special in cazul
ceasurilor din lemn, pentru a minimiza riscul de uzura.

6 Garantie si exonerare de raspundere:
- WOMO-DESIGN® nu acceptd nicio raspundere pentru utilizarea sau instalarea
necorespunzadtoare a ceasului.

Informatii suplimentare:

Aceste instructiuni de siguranta sunt menite sa va asigure ca va puteti bucura de ceasul de
perete WOMO-DESIGN® pentru o perioada indelungata si ca manopera sa de inalta calitate



este mentinutd. Daca aveti Intrebari sau probleme legate de instalare sau manipulare, va
rugam sa contactati serviciul clienti WOMO-DESIGN®.



Sakerhetsdokument for WOMO-DESIGN® vaggklockor
Produktoversikt:

WOMO-DESIGN®-vaggklockorna ar ett stilfullt tillskott till din inredning i en extraordinar
retrostil. Dessa klockor ér tillverkade av hogkvalitativa material och kdnnetecknas av
hogkvalitativt hantverk och ett tyst urverk. De finns i olika storlekar.

Viktig sakerhetsinformation:

1. Anvindning och installation:

- Klockan ar forsedd med en krok for enkel installation. Se till att vidggen som klockan ska
fastas pa ar stabil och kan bara klockans vikt.

- Undvik att fasta klockan pa instabila eller otillrackligt sdkrade ytor for att minimera
risken for fall och skador.

2. Stromforsorjning:

- Klockan drivs med ett AA-batteri. Se till att batteriet ar korrekt isatt och att polariteten
foljs.

- Ta ut batterierna om klockan inte ska anvdandas under en langre tid for att forhindra
lackage och eventuella skador.

3. Rengoring och underhall:
- Trendig materialmix - finns i trd och metall eller jarn

- Var noga med att inte tillfora for mycket fukt, eftersom det kan skada materialen.

4. Material och hallbarhet:
- Klockan ar tillverkad av FSC-certifierat trd som har producerats pa ett hallbart och
ansvarsfullt satt. Detta stodjer miljovanliga och resursbesparande metoder.

5. Sdkerhetsatgarder:

- Forvara smadelar, t.ex. batterier, utom rackhall fér barn for att undvika att de svaljer
dem.

- Kontrollera regelbundet att upphdngningen ar saker och att materialet ar i gott skick,
sarskilt nar det galler traur, for att minimera risken for slitage.

6 Garanti och friskrivningsklausul:
- WOMO-DESIGN® tar inget ansvar for felaktig anvandning eller installation av klockan.

Ytterligare information:

Dessa sdkerhetsanvisningar ar avsedda att sakerstalla att du kan njuta av din WOMO-
DESIGN® vaggklocka under lang tid och att dess hogkvalitativa utférande bibehadlls. Om du
har nagra fragor eller problem angaende installation eller hantering, vinligen kontakta
WOMO-DESIGN® kundtjanst.



Bezpecnostny dokument pre nastenné hodiny WOMO-DESIGN®
Prehl'ad produktov:

Nastenné hodiny WOMO-DESIGN® st Stylovym doplnkom vasho interiéru v neoby¢ajnom
retro Style. Tieto hodiny su vyrobené z vysokokvalitnych materidlov a vyznacuju sa
kvalitnym remeselnym spracovanim a tichym hodinovym strojcekom. St k dispozicii v
réznych velkostiach.

Dolezité bezpecnostné informacie:

1. pouzitie a inStalacia:

- Hodiny obsahuju hacik na jednoduchu instalaciu. Uistite sa, Ze stena, na ktord sa hodiny
pripeviiuju, je stabilna a unesie hmotnost hodin.

- Vyhnite sa pripevneniu hodin na nestabilny alebo nedostato¢ne zabezpeceny povrch, aby
ste minimalizovali riziko padu a poskodenia.

2. napajanie:

- Hodiny st napajané batériou AA. Uistite sa, Ze je batéria spravne vloZena a Ze je dodrzana
polarita.

- Ak sa hodiny nebudu dlhsi{ ¢as pouZivat, vyberte batérie, aby sa zabranilo ich vyteceniu a
pripadnému poskodeniu.

3. Cistenie a udrZzba:
- K dispozicii je drevo a kov alebo Zelezo

- Je potrebné dbat na to, aby sa do materialu nedostalo prilis vel'a vlhkosti, pretoZe by
mohlo dojst k jeho poskodeniu.

4. materialy a udrzatelnost”:
- Hodiny st vyrobené z dreva s certifikdtom FSC, ktoré bolo vyrobené udrZzatelnym a
zodpovednym spésobom. To podporuje postupy Setrné k Zivotnému prostrediu a zdrojom.

5. bezpecnostné opatrenia:
- UdrZujte malé Casti, ako su batérie, mimo dosahu deti, aby nedoslo k ich prehltnutiu.
- Pravidelne kontrolujte bezpecnost zavesenia a stav materialu, najma v pripade
drevenych hodin, aby ste minimalizovali riziko opotrebovania.

6 Zaruka a odmietnutie zodpovednosti:

- WOMO-DESIGN® nenesie Ziadnu zodpovednost za nespravne pouZitie alebo inStalaciu
hodin.
Dalsie informacie:

Ciel'om tychto bezpectnostnych pokynov je zabezpecit, aby ste sa mohli dlho tesit z
nastennych hodin WOMO-DESIGN® a aby sa zachovalo ich kvalitné spracovanie. Ak mate



akékol'vek otazky alebo problémy tykajice sa instalacie alebo manipuldcie, obratte sa na
zakaznicky servis spolo¢nosti WOMO-DESIGN®.



